UNIVERSAL TACTICAL SLING BLACK

This simple two-point nylon web design is the perfect choice for those who
want a quality sling without breaking the bank.

Attributes

Name: UNIVERSAL TACTICAL SLING BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047374
Mfr. No.: 70UTO0BK

Color: Black

Material: Nylon

Style: 2-point Sling

Width: 1-1/4"

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 146mm
Shipping length: 171mm
UPC: 648018009976
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Sicherheitshinweise fur den BLACKHAWK
UNIVERSAL TACTICAL SLING

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BLACKHAWK UNIVERSAL TACTICAL SLING! Dieser Sling ist eine
hervorragende Wahl flr alle, die Wert auf Qualitat legen. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit
diesem Produkt umgehen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Sling nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Slings auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Lagern Sie den Sling an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halten Sie den Sling von Kindern fern, um ein versehentliches Verletzen zu vermeiden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Sling sicher und fest an der Waffe befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
¢ Vermeiden Sie es, den Sling in der Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen zu verwenden.

¢ Verwenden Sie den Sling nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Tragen Sie den Sling so, dass er nicht zu einer Gefahrdung flr andere wird.

Verwenden Sie den Sling nicht wahrend des Fahrens oder in Situationen, in denen er |hre
Bewegungsfreiheit einschrankt.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Slings haben.

o Befestigen Sie den Sling an der Waffe, indem Sie die Clips oder Riemen durch die vorgesehenen
Halterungen fiihren.

o Ziehen Sie die Befestigungen fest, um sicherzustellen, dass der Sling nicht verrutscht.

2. Nutzung:

o Tragen Sie die Waffe mit dem Sling so, dass Sie die Hande frei haben.
o Achten Sie darauf, dass der Sling nicht Gber Hindernisse oder scharfe Kanten zieht.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Sling gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Wenn der Sling beschadigt ist, entsorgen Sie ihn sicher, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt
rechtzeitig handeln.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den BLACKHAWK UNIVERSAL TACTICAL SLING entschieden haben. lhre Sicherheit



und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for the UNIVERSAL
TACTICAL SLING BLACK

Introduction

Thank you for choosing the UNIVERSAL TACTICAL SLING BLACK. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe use and maintenance of your sling. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the sling before use for any signs of wear or damage.
Ensure that the sling is securely attached to your equipment before use.
Do not exceed the weight limit recommended by the manufacturer.
Keep the sling away from children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Sharp Objects: Keep the sling away from sharp edges that may cause cuts or damage.

Proper Adjustment: Ensure that the sling is adjusted to fit securely and comfortably to avoid slippage
during use.

Weight Distribution: Distribute weight evenly when using the sling to maintain balance and control.
Environmental Conditions: Avoid using the sling in extreme weather conditions that may affect its
performance.

Do Not Modify: Do not alter or modify the sling in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Identify the attachment points on your equipment.
o Securely attach the sling to the designated points, ensuring it is firmly in place.
o Adjust the sling length to fit your needs by sliding the adjustment mechanism.

2. Usage:

o When using the sling, ensure that it is properly adjusted to your body size for optimal comfort and

support.
o Always maintain a firm grip on your equipment while using the sling.
o Be aware of your surroundings and avoid obstacles that may interfere with the use of the sling.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the sling in accordance with local regulations for textile waste.

¢ If the sling is damaged and no longer usable, please ensure it is disposed of in a manner that prevents
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the UNIVERSAL TACTICAL SLING BLACK, please refer to the



manufacturer's contact information available on the packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your experience with the UNIVERSAL TACTICAL SLING BLACK!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la Correa Tactica Universal BLACKHAWK. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una

experiencia segura y cdmoda. Para garantizar un uso adecuado y seguro, te recomendamos que leas y sigas
estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la correa esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Mantén la correa alejada de fuentes de calor y productos quimicos.

No uses la correa si presenta signos de desgaste o dafio.

Guarda la correa en un lugar seco y fresco cuando no la estés utilizando.

e Siempre verifica que la correa esté firmemente ajustada antes de usarla.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Esta correa esta disefiada para ser utilizada con dispositivos compatibles. No la uses con
productos que no estén disefiados para su uso.

e Carga maxima: No excedas la capacidad de carga recomendada para evitar lesiones.

Vulnerabilidad: Mantén la correa fuera del alcance de nifios o personas que puedan no entender su uso

correcto.

Inspeccidn regular: Revisa la correa periddicamente para detectar cualquier desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de tener todas las partes necesarias antes de comenzar.
o Conecta la correa a tu dispositivo siguiendo las instrucciones del fabricante del dispositivo.
o Ajusta la longitud de la correa seguln tus necesidades.

2. Uso:

o Coloca la correa sobre tu hombro o alrededor de tu cuerpo segun la preferencia de uso.
o Asegurate de que la correa esté bien ajustada y no se deslice durante el uso.
o Evita movimientos bruscos que puedan causar que la correa se suelte o se rompa.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la correa, aseglrate de desecharla de manera responsable.

* No la tires a la basura convencional si es posible; busca programas de reciclaje o puntos de recoleccién
en tu area.

¢ Sila correa esta dafiada, considera descomponerla en partes mas pequefias antes de desecharla.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, busca un punto de contacto en la UE
para obtener asistencia. Es importante que te mantengas informado sobre cualquier actualizacién o aviso
relacionado con la seguridad del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de tu Correa
Tactica Universal BLACKHAWK de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Sangle Tactique
Universelle BLACKHAWK

Introduction
Merci d'avoir choisi la Sangle Tactique Universelle BLACKHAWK. Ce guide a pour but de vous fournir des

informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Assurezvous de lire et de
suivre toutes les instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez la sangle uniquement pour les applications prévues.

Ne laissez pas les enfants utiliser la sangle sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la sangle de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser immédiatement et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas dépasser la charge maximale recommandée pour la sangle.

e Utilisez toujours la sangle avec des équipements compatibles.

Evitez d'exposer la sangle & des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Ne pas utiliser la sangle si elle présente des signes de dommages visibles, comme des déchirures ou des
coutures laches.

Assurezvous que la sangle est correctement fixée avant chaque utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Sangle :

o Vérifiez que tous les composants de la sangle sont présents avant l'installation.

o Fixez la sangle aux points d'attache de votre équipement en vous assurant qu'elle est bien
sécurisée.

o Ajustez la longueur de la sangle selon vos besoins pour un confort optimal.

2. Utilisation de la Sangle :

o Enfilez la sangle sur votre épaule ou autour de votre corps selon le style souhaité.
o Assurezvous que la sangle est bien positionnée pour éviter tout glissement.
o Testez la sangle en tirant |égérement pour vérifier qu'elle est correctement fixée.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas la sangle avec les déchets ménagers.

e Consultez les directives locales concernant le recyclage des matériaux en nylon.
¢ Sila sangle est endommagée audela d'une utilisation s(re, jetezla de maniére responsable.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre pays de I'UE.



Conclusion

La Sangle Tactique Universelle BLACKHAWK est concue pour étre utilisée en toute sécurité. En suivant ces
directives, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Restez
vigilant et informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels potentiels concernant ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per la Sling Universale
Tactical BLACKHAWK

Introduzione

Grazie per aver scelto la Sling Universale Tactical BLACKHAWK. Questo prodotto e progettato per offrire una
soluzione di trasporto sicura e confortevole per le vostre attrezzature. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente la sling per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se e stato danneggiato.
Tieni la sling lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare la sling solo con attrezzature compatibili.

Assicurati che i punti di attacco siano ben fissati prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare la sling oltre il limite di peso raccomandato.

Evita di utilizzare la sling in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

¢ Non utilizzare la sling per il sollevamento o il trasporto di persone.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Scegli un punto di attacco sicuro e appropriato per la tua attrezzatura.
o Fissa i punti di attacco della sling in modo che siano ben saldi e sicuri.
o Controlla che la sling sia posizionata correttamente e che non ci siano grovigli.

2. Uso:

o Indossa la sling in modo che si adatti comodamente al tuo corpo.
o Regola la lunghezza della sling per garantire un supporto adeguato.
o Durante I'uso, controlla frequentemente la stabilita della sling e dei punti di attacco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon.
¢ Se possibile, ricicla la sling presso centri di raccolta designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per aver scelto la Sling Universale Tactical BLACKHAWK. Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira
un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla UNIVERSAL
TACTICAL SLING BLACKHAWK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup UNIVERSAL TACTICAL SLING BLACKHAWK. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
wysokiej jakosci i bezpieczenstwie. Prosze zapoznad sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz
zaleceniami dotyczacymi uzytkowania, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i upewnij sie, ze rozumiesz wszystkie informacje.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczacych uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze pas jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

* Nie przeciazaj pasa, aby unikng¢ uszkodzenia lub zerwania.

Unikaj noszenia pasa w miejscach, gdzie moze on zosta¢ zaczepiony lub uszkodzony.

Nie uzywaj pasa, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jego stanu lub bezpieczenstwa.
Dzieci powinny by¢ pod statym nadzorem dorostych podczas korzystania z tego produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Zdejmij pas z opakowania i sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.

Zidentyfikuj miejsca mocowania pasa na broni.

Przeciagnij konce pasa przez odpowiednie zaczepy i upewnij sie, ze s one prawidtowo
zabezpieczone.

Dostosuj dtugos¢ pasa do swoich potrzeb, upewniajac sie, ze nie jest zbyt luzny ani zbyt ciasny.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie
o Po zatozeniu pasa na bron, upewnij sie, ze jest on stabilny i nie przesuwa sie.

o Sprawdzaj regularnie, czy pas nie wymaga ponownego dostosowania lub wymiany.
o Po zakohczeniu uzytkowania, zdejmij pas z broni i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
e Jesli pas jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz oddanie go do lokalnego punktu zbidrki lub organizacji

zajmujacej sie recyklingiem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.



Dziekujemy za wyboér UNIVERSAL TACTICAL SLING BLACKHAWK. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i bezpiecznie!



UNIVERSAL TACTICAL SLING BLACKHAWK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BLACKHAWK UNIVERSAL TACTICAL SLING tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja kayttdtarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind vaurioita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta hihna on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa loukkaantumisia.

Varmista, ettd hihna ei ole kietoutunut esineisiin tai kehoosi kaytdn aikana.
Tarkista saanndllisesti hihnan kunto ja kiinnitykset.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta hihna olkapaallesi siten, etta se on mukava ja turvallinen.
o Kiinnitd hihnan molemmat paat tukevasti aseeseen tai muuhun varusteeseen.
o Varmista, etta hihna ei ole liian tiukka tai liian 18ysa.

2. Kaytto:

o Kayta hihnaa aina, kun kannat varustetta.
o Varmista, etta hihna on oikein saadetty ja etta se ei rajoita liikkeitasi.
o QOle varovainen, kun siirryt tai vaihdat asentoa.

Havitysohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavallisiin roskakarryihin.
¢ Tarkista paikalliset havitysohjeet ja toimi niiden mukaan.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota tarkempia ohjeita ja tukea tuotteen turvallisessa kaytdssa.

Muistathan, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BLACKHAWK
UNIVERSAL TACTICAL SLING

Introduktion

Tack for att du valt BLACKHAWK UNIVERSAL TACTICAL SLING. Denna tvapunkts design i nylon erbjuder bade
funktionalitet och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och installation.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att remmen ar korrekt fast innan du anvander den.

e Justera remmen sa att den sitter bekvamt men sakert pa kroppen.

e Anvand inte remmen om du ar under paverkan av alkohol eller droger.

Undvik att anvanda remmen i ogynnsamma vaderférhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Se till att inga foremal blockerar remmens funktion under anvandning.

Installations och bruksanvisningar

1. Installation av remmen:

o Fast remmen i bada dndar av din utrustning (t.ex. vapen eller annan utrustning).
o Se till att fastena ar ordentligt 13sta.

2. Justering av remmen:

o Justera langden pa remmen sa att den passar din kropp.
o Kontrollera att remmen inte ar for I6s eller for tight.

3. Anvandning av remmen:

o Anvand remmen fér att stddja din utrustning nar du bar den.
o Var medveten om omgivningen och se till att du har fri rérlighet.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar produkten inte Iangre &r i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.
e FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for plast och textilier.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren av produkten. Se till att ha
produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av din



BLACKHAWK UNIVERSAL TACTICAL SLING. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani univerzalniho
taktického popruhu BLACKHAWK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili univerzalni takticky popruh BLACKHAWK. Tento dvoubodovy popruh je navrzen
tak, aby poskytoval bezpe¢né a pohodiné noseni vasich zafizeni. Tento navod vam poskytne dilezité informace
0 bezpecném pouzivani, instalaci a Gdrzbé popruhu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze popruh je spravné nainstalovan a bezpelné pripevnén pred kazdym pouzitim.
¢ Pravidelné kontrolujte popruh na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Dodrzujte pokyny pro pouzivani a Udrzbu uvedené v tomto dokumentu.

e Udrzujte popruh mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Pri pouzivani popruhu se ujistéte, Ze je spravné nastaven na vasi postavu, aby se minimalizovalo riziko
zranéni.

¢ Nepouzivejte popruh, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

¢ Vyvarujte se pouzivani popruhu v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon (napf.
extrémni teploty, vihkost).

e Pokud popruh pouzivate pfi sportovnich aktivitach, ujistéte se, ze je dostate¢né zabezpecen, aby nedoslo
k uvolnéni béhem aktivity.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace popruhu:

o Otevrete popruh a rozlozte ho na rovny povrch.

Pfipevnéte jeden konec popruhu k zafizeni (napf. zbran, batoh) pomoci pfilozenych upeviovacich
prvkd.

Ujistéte se, Ze je upevnéni bezpecné a stabilni.

Pripevnéte druhy konec popruhu k druhému bodu na zafizeni.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nastaveni popruhu:

o Upravte délku popruhu podle potreby, aby vyhovoval vasi postavé.
o Zkontrolujte, zda je popruh nastaven tak, aby byl pohodiny, ale zaroven bezpecné pfipevnény.

3. Pouziti popruhu:

o Pfi noSeni zafizeni pouzivejte popruh tak, aby byl rovhomérné rozlozen na vasem téle.
o Pri pfechodu mezi rznymi polohami (napf. z ramene na zada) se ujistéte, Ze je popruh stale
bezpelné upevnén.

Pokyny pro likvidaci

¢ Popruh likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je popruh poskozen a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte jej tak, aby se predeslo jakémukoli riziku
zranéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusny kontaktni bod v EU.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli obdrzet co nejefektivnéjsi pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali univerzalni takticky popruh BLACKHAWK. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu.
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